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DAS ORIGINAL IM NEUEN LOOK.
THE ORIGINAL IN A NEW LOOK.
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Q  U  A  L  I  T  Ä  T

> Echtholzfurniere, Massivholz, hochwertige Lackoberflächen
> Lackoberflächen in jedem RAL-Ton erhältlich gegen Aufpreis
> Hohe Verarbeitungsqualität
> Kommissionsweise Fertigung 
> Schubkasten und Türen standardmäßig mit Softtechnik
> Innovative LED Lichttechnik
> Qualität aus Baden-Württemberg

Q  U  A  L  I  T  Y

> Real-wood veneers, solid timber, high-quality lacquered surfaces
> Lacquered surfaces available in all RAL colour shades for a surcharge
> High-quality craftsmanship
> Production on commission 
> Soft-closing drawers and doors as standard
> Innovative LED lighting
> Quality from Baden-Württemberg
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< bitte aufklappen < please open

LACK ROT 
Seidenmatt & Hochglanz
LACQUER RED 
matt satin & high-gloss

NUSSBAUM NATUR
NATURAL WALNUT

MAKASSAR 
MAKASSAR

LACK WEISS 
Seidenmatt & Hochglanz
LACQUER WHITE 
matt satin & high-gloss

LACK TAUPE 
Seidenmatt & Hochglanz
LACQUER TAUPE 
matt satin & high-gloss

LACK SCHWARZBRAUN 
Seidenmatt & Hochglanz
LACQUER BLACK-BROWN 
matt satin & high-gloss



Die Entwicklung von innovativem Design hat immer zu tun mit der Vermittlung von Werten. Vollkommen unverfälscht erscheint die 
außergewöhnliche Verarbeitung von hochwertigem Holz: Spaltholz wird bei partout zum Motiv für handwerkliche Meisterleistung und
erfüllt die Sehnsucht nach Geborgenheit, Natürlichkeit und Wahrhaftigkeit.
Developing innovative design always involves conveying values. High-quality timber exquisitely crafted creates a look that’s completely
and utterly genuine: with partout, cleft timber become the motif for masterpieces of craftsmanship and satisfies a longing 
for security, natural beauty and honesty.

DESIGN AUS PRINZIP. UND IM VERLANGEN NACH AUTHENTIZITÄT.
DESIGN AS A MATTER OF PRINCIPLE. 
WHILE MEETING THE DEMAND FOR AUTHENTICITY.

Kombination PA107 Lack taupe Seidenmatt/Eiche natur Spaltholz B/H/T 340/214,2/43 cm.
Combination PA107 Lacquer taupe matt satin/Natural oak cleft timber W/H/D 340/214.2/43 cm.
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Momente, die berühren haben meist zu tun mit besonderen Begegnungen. Genau darauf richtet sich eine große Sehnsucht, 
die auch im Alltag aufkommt. Dezent und filigran ist die Antwort von partout. Moderne Licht- und LED-Technik eröffnet das Spielfeld 
für starke Emotionen: sensibel, transparent, intensiv und dabei immer einzigartig.
Touching moments are mostly to do with special encounters. Precisely this is the focus of a great yearning that also surfaces 
in everyday life. Discreet and delicate is the response from partout. Modern lighting and LED technology opens up the playing field 
for strong emotions: sensitive, transparent, intensive yet always unique.

GESCHÜTTELT ODER GERÜHRT? HAUPTSACHE INDIVIDUELL! 
SHAKEN OR STIRRED? MAIN THING UNIQUE!

Kombination PA106 Lack weiß Hochglanz/Nussbaum natur B/H/T 355/216,2/43 cm.
Combination PA106 Lacquer white high-gloss/Natural walnut W/H/D 355/216.2/43 cm.
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Es grenzt an Magie, wenn eine Farbe sich durchsetzt und mit einem starken Auftritt neuartige Wirkung erzielt. 
Großzügige Lackflächen in Kombination mit der Natürlichkeit von Holz erzeugen viel Spannung und Freiraum für Spontanität. 
Dabei bleibt die Funktionalität erhalten und wird mit Lack und Trendfarben bei partout zum Blickfang. 
It's almost like magic when a colour catches on, creating innovative effects in a sensational look. Generous lacquered surfaces 
combined with the natural beauty of wood create excitement and room for spontaneity. With partout, functionality remains, 
becoming the centre of attention with lacquer colours that are right on trend. 

IMPRESSIONEN IN LACK. ALS PROJEKTION FÜR ZEITGEIST.
IMPRESSIONS IN LACQUER. PROJECTING ZEITGEIST.

Kombination PA107 Lack schwarzbraun Hochglanz/Makassar B/H/T 340/214,2/43 cm.
Combination PA107 Lacquer black-brown high-gloss/Makassar W/H/D 340/214.2/43 cm.
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Kombination PA131 Lack weiß Seidenmatt/Makassar B/H/T 310/143,8/43 cm.
Combination PA131 Lacquer white matt satin/Makassar W/H/D 310/143.8/43 cm.
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Großzügigkeit entsteht durch ganz bewusste Reduzierung. Nach diesem Prinzip wurde die Spannung entwickelt, die bei 
partout mit dem innovativen Format in halber Höhe ihre ganze Wirkung entfaltet. Dabei bleibt das Prinzip uneingeschränkt erhalten: 
der elegante Rahmen als gestalteter Stauraum bildet die Basis für das unverwechselbare Wandbild. 
Deliberate reduction conjures a sense of extravagance. This is the principle behind the exciting look partout creates with stunning
effect from the innovative half-height format. The principle is left untouched: the stylishly elegant frame as storage space 
provides the basis for an unmistakeable picture. 

MIT BODENHAFTUNG. UND VIEL RAUM FÜR INSPIRATION.
DOWN TO EARTH. AND PLENTY OF SCOPE FOR INSPIRATION.



Kombination PA102 Lack weiß Hochglanz/Räuchereiche B/H/T 250/214,2/41 cm.
Combination PA102 Lacquer white high-gloss/Smoked oak W/H/D 250/214.2/41 cm.
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Entertainment oder Information – integrierte Lösungen sind gefragt. Ausgereifte Technik hat Priorität, allerdings möglichst unsichtbar. 
All diese Anforderungen erfüllt partout schon aus Prinzip, der offene Innenraum quasi als Bühne: 
große Paneele für eine optimale Aufhängung und versteckte Kabelführung. Es geht also nur um den richtigen Knopf.
Entertainment or information – integrated solutions are in demand. Perfected technology comes first, but out of view wherever possible.
partout satisfies all of these demands as a matter of principle, with open space providing the stage: large panels for the perfect 
mounting surface and hidden cables. It's now simply a matter of pressing the right button.

FÜR DIE SINNE. MIT DEM VOLLEN PROGRAMM.
FOR THE SENSES. WITH A PACKED PROGRAMME.
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Sideboard PA123 Lack taupe Seidenmatt/Eiche natur Spaltholz B/H/T: 250/95/41 cm.
Sideboard PA123 Lacquer taupe matt satin/Natural oak cleft timber W/H/D: 250/95/41 cm.

Kombination PA138 Lack taupe Seidenmatt B/H/T 250/143,8/41 cm.
Combination PA138 Lacquer taupe matt satin W/H/D 250/143.8/41 cm.

Die Bedürfnisse nach Offenheit und Geschlossenheit verlangen nach grundsätzlichen Entscheidungen. Die Idee von partout löst den 
Widerspruch. Auch im Solitärmöbel spiegelt sich das Gesamtkonzept. In verschiedenen Größen und Ausführungen sind Einzelstück und
Kombinationen immer Ausdruck absoluter Individualität und vermitteln uneingeschränkte Qualität.
Keeping it open or closed is a fundamental decision. The idea behind partout resolves this conflict. The general concept is also 
reflected in standalone furniture. Available in different sizes and designs, each individual piece is an expression of absolute individuality
and conveys the certainty of unreserved quality.

KONSEQUENZ IM EINZELNEN. VIELSEITIGKEIT IM GANZEN.
CONSISTENCY IN DETAIL. VERSATILITY ACROSS THE BOARD. 



Q  U  A  L  I  T  Ä  T

> Echtholzfurniere, Massivholz, hochwertige Lackoberflächen
> Lackoberflächen in jedem RAL-Ton erhältlich gegen Aufpreis
> Hohe Verarbeitungsqualität
> Kommissionsweise Fertigung 
> Schubkasten und Türen standardmäßig mit Softtechnik
> Innovative LED Lichttechnik
> Qualität aus Baden-Württemberg

Q  U  A  L  I  T  Y

> Real-wood veneers, solid timber, high-quality lacquered surfaces
> Lacquered surfaces available in all RAL colour shades for a surcharge
> High-quality craftsmanship
> Production on commission 
> Soft-closing drawers and doors as standard
> Innovative LED lighting
> Quality from Baden-Württemberg
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LACK ROT 
Seidenmatt & Hochglanz
LACQUER RED 
matt satin & high-gloss

NUSSBAUM NATUR
NATURAL WALNUT

MAKASSAR 
MAKASSAR

LACK WEISS 
Seidenmatt & Hochglanz
LACQUER WHITE 
matt satin & high-gloss

LACK TAUPE 
Seidenmatt & Hochglanz
LACQUER TAUPE 
matt satin & high-gloss

LACK SCHWARZBRAUN 
Seidenmatt & Hochglanz
LACQUER BLACK-BROWN 
matt satin & high-gloss

D  E  T  A  I  L  S

01 Schubkasten als optionales Rahmenelement.
02 Chrom-Griffleiste unterstreicht die wertige Optik.
03 TV-Paneel mit LED-Beleuchtung.
04 LED Glasbodenbeleuchtung für gezielte Effekte.
05 Intelligente Lösung: Elektrostaufach geschlossen
06 … und geöffnet für unsichtbare Kabelführung.
07 Stauraum als funktionales Designkonzept.
08 Infrarot-Repeater steuert hinter geschlossenen Türen.

01 02

03 04

D  E  T  A  I  L  S

01 Drawer as optional framing element.
02 Chrome grip ledge underscores the high-quality look.
03 TV panel with LED lighting.
04 LED glass shelf lighting for stunning effects.
05 Intelligent solution: Electrical storage compartment closed
06 … and opened for concealed cable management.
07 Storage space as a practical design concept.
08 Infrared repeater takes command behind closed doors.

EICHE SATIN   
SATIN OAK

RÄUCHEREICHE für Paneele
SMOKED OAK for panels

EICHE NATUR SPALTHOLZ  
NATURAL OAK CLEFT TIMBER

EURO KIRSCHBAUM MEDIUM
EUROPEAN CHERRY MEDIUM

EICHE MOCCA
OAK MOCHA



D  E  T  A  I  L  S

01 Schubkasten als optionales Rahmenelement.
02 Chrom-Griffleiste unterstreicht die wertige Optik.
03 TV-Paneel mit LED-Beleuchtung.
04 LED Glasbodenbeleuchtung für gezielte Effekte.
05 Intelligente Lösung: Elektrostaufach geschlossen
06 … und geöffnet für unsichtbare Kabelführung.
07 Stauraum als funktionales Designkonzept.
08 Infrarot-Repeater steuert hinter geschlossenen Türen.

01 02

03 04

D  E  T  A  I  L  S

01 Drawer as optional framing element.
02 Chrome grip ledge underscores the high-quality look.
03 TV panel with LED lighting.
04 LED glass shelf lighting for stunning effects.
05 Intelligent solution: Electrical storage compartment closed
06 … and opened for concealed cable management.
07 Storage space as a practical design concept.
08 Infrared repeater takes command behind closed doors.

EICHE SATIN   
SATIN OAK

RÄUCHEREICHE für Paneele
SMOKED OAK for panels

EICHE NATUR SPALTHOLZ  
NATURAL OAK CLEFT TIMBER

EURO KIRSCHBAUM MEDIUM
EUROPEAN CHERRY MEDIUM

EICHE MOCCA
OAK MOCHA

PA 103 PA 103 PA 103 PA 132 PA 132 PA 132 

PA 103 PA 168 ohne Paneel PA 168 ohne Paneel

PA 104 PA 106 ohne Paneel PA 106 ohne Paneel

PA 106 PA 102 PA 102 

PA 102 PA 102 PA 05 Highboard Highboard Highboard

PA 123 PA 120 PA 32 

PA 31 PA 29 PA 29 Variation

Highboard Highboard Highboard
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